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  Проект доклада 
 
 

Докладчик: г-жа Элен Пети (Франция) 
 

  Добавление 
 
 

  Предлагаемый бюджет по программам  
на двухгодичный период 2014–2015 годов  
 
 

  (Пункт 3(a)) 
 
 

  Доклад Генерального секретаря о сводных изменениях 
в двухгодичном плане по программам, внесенных 
в предлагаемый бюджет по программам на двухгодичный 
период 2014–2015 годов 
 
 

  Программа 16 
Экономическое и социальное развитие  
в Азиатско-Тихоокеанском регионе 
 
 

1. На своем 13-м заседании 13 июня 2013 года Комитет рассмотрел доклад 
Генерального секретаря о сводных изменениях в двухгодичном плане по про-
граммам, внесенных в предлагаемый бюджет по программам на двухгодичный 
период 2014–2015 годов (A/68/75). 

2. Представители Генерального секретаря внесли на рассмотрение сводный 
доклад и ответили на вопросы, заданные в ходе рассмотрения доклада Комите-
том. 
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  Ход обсуждения 
 

3. Была выражена признательность и поддержка в отношении программы 16 
«Экономическое и социальное развитие в Азиатско-Тихоокеанском регионе» 
двухгодичного плана по программам на период 2014–2015 годов (A/67/6/Rev.1) 
и работы Экономической и социальной комиссии для Азии и Тихого океана 
(ЭСКАТО) в регионе, на который приходится две трети населения мира.  

4. Было выражено мнение, что деятельность должна быть направлена на 
удовлетворение практических потребностей соответствующих стран, в частно-
сти наименее развитых стран, таких как финансирование развития инфра-
структуры, уменьшение опасности бедствий, искоренение нищеты, обеспече-
ние социальной безопасности, решение проблем старения и улучшение поло-
жения в области здравоохранения и безопасности. В контексте общей работы 
ЭСКАТО над решением стоящих перед регионом глобальных проблем в таких 
областях, как благое управление, экономическое сотрудничество, изменение 
климата и продовольственная безопасность, необходимо проводить перспек-
тивные исследования в этих областях и оказывать государствам-членам по-
мощь, с тем чтобы они брали на себя инициативу в осуществлении деятельно-
сти по достижению Целей развития тысячелетия.  

5. Был задан вопрос относительно результатов окончательного обзора кон-
ференционной структуры Комиссии, в том числе ее вспомогательной структу-
ры, который был проведен на шестьдесят девятой сессии Комиссии.  

6. Поступила просьба уточнить, какие изменения были конкретно внесены в 
двухгодичный план по программам на период 2014–2015 годов в контексте ре-
шений, вытекающих из резолюции 66/288 Генеральной Ассамблеи, в которой 
Ассамблея одобрила итоговый документ Конференции Организации Объеди-
ненных Наций по устойчивому развитию, озаглавленный «Будущее, которого 
мы хотим». Был задан также вопрос о том, внесли ли все региональные комис-
сии изменения в свои соответствующие двухгодичные планы по программам.  

7. Одна делегация подчеркнула важность обеспечения того, чтобы ЭСКАТО 
осуществляла свою деятельность в соответствии с межправительственными 
мандатами, и в этой связи обратила внимание на мероприятия, проводимые со-
гласно концепции «Единство действий», которая до сих пор рассматривается 
государствами-членами.  

8. Некоторые делегации выразили обеспокоенность по поводу использова-
ния Секретариатом терминов, которые не подпадают под межправительствен-
ные мандаты, в разделе «Прочая информация», и подчеркнули, что описатель-
ная часть бюджета по программам должна опираться на утвержденную описа-
тельную часть стратегических рамок. Эти делегации заявили, что Пятый коми-
тет Генеральной Ассамблеи должен рассмотреть данный вопрос при обсужде-
нии им предлагаемого бюджета по программам на двухгодичный период 2014–
2015 годов.  

9. Некоторые делегации просили уточнить различные аспекты методологии 
составления ориентированной на результаты концептуальной рамочной про-
граммы ЭСКАТО, в том числе представить подробную информацию об изме-
нениях в показателях достижения результатов и разъяснение связи между 
бюджетом по программам и планом действий.  
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10. Одна делегация просила рассказать об усилиях, предпринимаемых для 
улучшения географической представленности и увеличения объемов ресурсов, 
получаемых как за счет начисленных взносов, так и по линии внебюджетного 
финансирования, которое обычно имеет непредсказуемый характер. В отноше-
нии имеющихся ресурсов было предложено уточнить, учитываются ли при их 
выделении потребности, связанные с мандатами, которые должна выполнять 
ЭСКАТО, и бюджетные ограничения. Другая делегация отметила, что бюджет-
ные вопросы не относятся к ведению Комитета.  

11. Одна делегация заявила, что в будущих двухгодичных планах по про-
граммам в компонент 3 подпрограммы 8 «Субрегиональная деятельность в це-
лях развития» должны быть включены новое ожидаемое достижение и показа-
тель достижения результатов, а именно: ожидаемое достижение: c) укрепление 
внутрирегионального сотрудничества и интеграции в целях содействия откры-
тому для всех и устойчивому развитию, в том числе по линии сотрудничества 
Юг-Юг; показатели достижения результатов: c) увеличение числа общих внут-
рирегиональных инициатив, программ и проектов, осуществляемых Северной 
и Центральной Азией совместно с субрегиональным отделением ЭСКАТО для 
Северной и Центральной Азии или через это отделение.  
 

  Выводы и рекомендации 
 

12. Комитет рекомендовал Генеральной Ассамблее утвердить изменения 
в описательной части подпрограммы 16 «Экономическое и социальное 
развитие в Азиатско-Тихоокеанском регионе», изложенные в докладе Ге-
нерального секретаря (А/68/75) и в предлагаемом бюджете по программам 
на двухгодичный период 2014–2015 годов (A/68/6 (Sect. 19)). 

 


